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M ezőgazdaságunk s a 
kereskedelem .

Egy európai liirü államférfin ínon- 
dolta nemrégiben azon az igazságnak 
mindenben megfelelő szavakat, hogy a 
legnehezebb belyzele ma annak van, 
aki a földjei illán akar megélni.

Ezek a nagyjelentőségű szavak nem 
csupán a mezőgazdaság mai válságos 
helyzetére vonalkoznak. Nérnelország- 
ban cl nem tagadható az agrártörek
véseknek minden téren való érvénye
sülése, mégis — beszámítva azl, hogy 
a német földmives nép útban van a 
jólét, a boldogulás felé — nap-nap 
után hallani olt is panaszokat, melyek 
a mi földmives- és birlokos-oszlálynak 
panaszaihoz meglepően hasonlítanak. 
Ott is mint nálunk általános az a né
zet, hogy a földbirtok a mai gazdál
kodási rendszer mellett, nem lizeli ki 
magát.

mésél, alig nyer rajta Valamik A köz
vetítő kereskedelem baszna legalább is 
jóval nagyobb, mint a termelőé. Pedig 
hát ez. az állapot viszás. Igaz, hogy 
a kereskedőnek is kell a termékeken 
nyernie, de hogy ez a nyereség több 
legyen, mini amennyi azé, f;i elvetette 
a magol, munkállalta a földel, learalla, 
magiárba gyűjtőbe a termést keserves 
fáradtsággal, hozzá hónapokon át kocz- 
kázlalla munkájának minden eredmé
nyét az ellenkezik a méltósággal.

Az agrár-törekvések egyik sarkala
tos télele: a fogyasztóknak a termelők
höz való közelebb hozása. Tudlak jól 
úgy a magyar, mint a 1,alföldi agrári
usok, hogy a földbirtok válsága nem 
lóg addig megszűnni, a inig e mező
gazdaság termékeknek a közvetítők ke
zén keresztül vezelő hosszú vándor
ú já t  meg nem szüntetik. Kell ez azért 
is, meri ez által a termelő is méltá

nyos ári i ap terményeiért, a logyaszló 
pedig olcsóbban kapja kézhez. Ez a 
közös érdek csirája a német földön 
immár nagyszáma és lolylon szaporodó 
érié kési lö szí, vei kezeteknek, amelyhez 
hasonlót már nálunk í j  létesítenek.

A földuirlok érdekében folytalott 
munkálkodásnak azonban még mindig 
nem koronája a közvetítő kereskede
lem túlkapásainak megszüntetése. Van
nak egyes jelenségek a mezőgazdasági 
éleiben, amik gondolkodóba ejlenek. A 
mezőgazdaság egyoldalúsága még lalán 
nagyobb baj, mini a közvelilő keres
kedelem lulkapásai. Különösen szem
betűnő a magyar földön, a földműve
lőinek és a föfalbirlokosainak a régi 
hagyományokhoz való ragaszkodása, s 
az azokkal szakítani nem akarás. Pe
dig bal a gőz és vilkim korszakában 
élünk, amidőn minden lalpalalnvi lér
nek, minden perczuek, minden legki
sebb eszköznek kell, hogy meglegyen

_ A  „ZOMBOR és VIDÉKE" TARCZAJA
E lh a g y a t v a .  *)

(Grosschmid Mária után.)
Bíborszínben száll a nap le 
S jön a sötét éjszaka ;
Fogytán van az én napom is,
T űnik  ó le tsu g ara .

S míg bágyadtan ver a szívem
S átjár halálfélelem’. ,
A közelben, víg lakomán 
Megnő a kedv szertelen.

Elgyötörve hallgatom én :
Szólnak szilaj énekek ;
S dörzsölő kedv nagy zajában 
A hangodra ismerek.
Ö sszetö rve k üzd  a lelkem ,
E z a végső ó ra  t á n ,

*) Szerzőnek 1893-ban megjelent „Stunden dér 
Wehmuth" c. kötetéből.

S to előtted telt pohár áll 
Cimboráknak asztalán . . .
Itt egy élet kialvóban,
Hab ! mi zűrzavar ez itt !
Ajkaidon odaát víg 
Fölköszöntés hangozik !
Te tudod, hogy éti szón védők,
Te nagyon jól tudod azt,
De ez szilaj örömidtől 
Téged vissza nem maraszt I 
Megborzadok e magánytól I 
Nem enyhít itt senki sem,
„Magad vagy !“ búm visszhangja is 
Azt kiáltja — élesei).
Hah ! hallom a sírharangot, 
Koporsómat szegezik . . .
Nem I ez csak a pohár csengés 
S őrült nevetéseik . . .
Mint a tűz, ég agyvelőm ! még 
Ez az izzó kín megöl !

S mégis, érzem, ereimben 
Végig hűl a vér belöl . . .
De miért ez aggodalom ? ! 
Megpihenek egyszer én ; 
Vigasztalva mondja egy hang : 
„Boldog lesz te még, szegény 1“ 
Isten hozott hát, szomorú,
Bágyadt halálangyala !
Fáklyád fénye mutassa meg,
Hol a nyugalom hona . . .
Vezess, az én tiszta lelkem 
Tudom, üdv honába jő !
Mert kiállta a tűzpróbát 
Es a kínos poklot ő 1
Megérdemli a nyugalmat 
Fáradtan jött utasod,
Ki a lelkét már kisírta ;
Hozzád méltán fogadod 1 . . .

L áng A. József.
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a maga rendeltetése. A napi étel szám
talan oly eseményt idéz lel, amiből 
meggyőződhetünk arról, hogy parányi 
dolognak a helyes kihasználása sokszor 
meglepő eredményeket szülhet.

Ismeretes, hogy Budapest piacza 
kicsinybe n képe az egész ország kere- 
kedelmének. Értjük a kereskedelemnek 
azt az ágát, mely szoros összefüggés
be'.: van az ország mezőgazdaságával.

A figyelmes szemlélő hamar rájön 
arra, hogy a magyar piaczon oly ter
mékek, melyeknek előállítása a mező- 
gazdasági tevékenységnek egyik mellőz
hetetlen kiegészítő részét kellene képez
n ek  — küllőidről kerülnek hozzánk. 
Budapesten grasszél a szerb baiomli, 
zöldséget pedig Olaszország importál 
nekünk. Hát bizony ez szomorú dolog.

A kis gazda még csak ralanyalodik 
a baromfi tenyésztésre, de már a na
gyobb birtokosok nem tartják érdemes
nek vele foglalkozni. És igy van ez a 
mezőgazdasági élettel kapcsolatos min
den mezöléren. Állattenyésztésünk ál
talában véve nem elégíti ki a várako
zást és az igényeket. Mezőgazdasági 
iparunk egyáltalán nincsen, pedig hogy 
miiy hordereje van a mezőgazdasági 
ipar fejlesztésének, azt csak az tudja, 
aki ismeri az agrárszoczialisztikus moz
galmak indító okait.

Nein régen jelent meg egy figye
lemre méltó munka, amely rámutatott 
arra, hogy a magyar gyümölcscsel mily 
sikereket lehetne a küllőiden elérni; 
mily könnyen meglehetne hódítanunk 
a külföldi gyümölcs-piaczot. Van 
gyümölcs-kivitelünk, azt el nem lehet 
tagadni, — de nem oly nagy, mint a 
minő viszonyainknak megfelelne. Lát
juk, hogy a mi gazdáink a gyümölcs- 
lalermelést az Alföld és a Dunántúl 
némely vidékét kivéve, teljesen elhanya
golják. Más országban a nép a gabona 
mellett egyformán megbecsüli az Ízle
tes gyümölcsöt adó fát is. Kárát nem 
is vallja.

Azt hisszük, hogy az agrárpolitiká
nak a közel jövőben nem lesz sürgő
sebb és fontosabb feladata, trint né
pünket kinevelni a mondott irányban. 
A földmivelést ki kell szabadítani mos
tani egyoldalúságából. Akkor mezőgaz
daságunk a folyton növekedő közszük
séglet minden kívánalmát ki fogja tudni 
elégíteni.

A népbe üzleti szellemet, kereske
dői tulajdonokat belécsepegletni a jövő 
feladata.

H írek .
.* K in e v e z é se k . A zombori pénz- 

ügyigazgutóság Dickmann Ferenc hódság- 
hi lakost a zombori adóhivatalhoz dijla-

o
lan adóhivatali gyakornokká nevezte ki. 
A pénzügyir.inLzb r Nrlics Aurél újvidéki 
pénziigyőri bizlo t ezen állásában végle
ges miníi-égében kinevezte.

* F é n y e s  e sk ü v ő . Díszes e.-kiivo 
folyt, le v i n ..p dói dóit. a róni kalli. 
tompáimban. Die'zgeu Imre újvidéki nagy 
kef e - kedd vezet'e oltár elé Györgye- 
van^zky Gizella kisasszonyt,Gvorgyov usz- 
ky György iígyxéd, a vármegyei gazda- 
sagiegy esület titkárának bájos Irányát. A 
fiatal párt délelőtt, lél 12 órakor W alter Nán
dor anyakönny v vezető adta össze. A város
házáról a plébánia templomba t; ént a íi.ital 
pár, a hol megáidatták Irigyiikel. A házas
ságkötésnél tanukként Dietzgen Gábor es 
Városy T ivadar szerepeltek.

* A zo m b o r i ü g y v é d -e g y ie t  
k ö z g y ű lé s e . A zombori ügyvéd egylet 
f. év március Int 2 napján <1. u. (> órakor 
a „ Vadászkiirt‘•-.-zailó emeleti ki.-trrinebcii 
tartja meg rendes évi közgyűlései. z \ köz 
gyűlés tárgysorozata a következő: A vá
lasztmány évi jelentése. 2. Az uj tisztvi
selők és választmány meg választása. A 
közgyűlést társas vacsora követi.

* K a sz in ó i k ö z g y ű lé s .  A zom
bori polgári kaszii'ói-egylel évi rendes 
közgyűlését vasárnap délután tartotta 
meg. A közgyűlés egyhangú lelkesedés
sel a kaszinó eddigi elnökét Pribil Ernőt 
választotta meg elnökké. Alcímük Popovits 
Sebő. Jegyző Czinkler Gyula. Pénztárnok 
Heindlbob r Róbert, Igazgató Raisz Lajos. 
Aligazgató Kirchncr Károly. Ügyészdr. Bu
ják József. Választmány: Bárány Zsigmond, 
Billermann Nándor, dr. Ducbon János, 
Fejér Gyula, Frev Imre Szondy Mátyás, 
dr. Hável József, Incze Gusztáv. Kelő Mór, 
Ké-márky Béla, Mérő Simon, llauke Im
re, Pálfly Dezső, Rácz Soma, Köbeim Ká
roly, Szauerborn Károly, Sztrilich Zsig
mond. Tnrczuv Mór, Valter Nándor. Vuits 
A. Miklós. Számvizsgáló bizottság: G.-á- 
vosi Sándor, Auth György, llu-v. :b Ká
roly.

* K am arai v á la s z tá s o k . Ka
marai kültagokul megválasztattak : a zom
bori kerületben Falcione Gusztáv, llcindl- 
bofer Róbert, Pekáuovits András és Frev 
Imre. A bács-kulai kerületben: Knefely 
Nándor és Vighardl Ede. A német palán
kul kerületben : Belliin Mátyás és Reicbl 
Frigyes. A zentai kerületben: Gerber 
Nándor és Kabos Annin. Az újvidéki 
kerületben : Dietzgen Gábor, Kölni Ká
roly rendes, Friedeisen Gusztáv és Ernst 
József póttagoknak. Az iporosok részéről : 
Bruner Ede, Mayer Imre rendes, Wilz Fe
renc, Juha Károly póttagok.

f  S z e m z ő  Gyulámé t e m e t é s e .
Vasárnap délután 4 órakor szentelte be 
Fehér Gyula apát-plébános kamjonkai 
Szemző Gyuláim szül. Micbels Sarolta úr
nő holttestét fényes segédlettel. A gyász- 
ház erre az alkalomra zsúfolásig megtelt 
közönséggel. A lépcsőkön diszogyenrubá- 
bán a priglevica-szent-iráni lövész-egylet 
tagjiö állottak gyászfátyollal bevont zász
lójukkal sorfalat. A megboldogult az egy
let zászlóanyja volt, és az egylet most 
kegyeleteadóját megjelenésével rótta le. A 
ravatal körül a vármegyei és városi haj 
duk állottak diszőrséget. A zombori óvó
képző intézet tanítványai is testületileg 
zászlóval vonultak ki. Ott, róttak az összes 
helyben székelő hivatalok, bíróságok és a 
katonaság képviselői, a zombori magyar 
nőegylet testületileg és még igen sokan. 
Koszorúkat küldtek : Páratlan hitvesnek 
— Lesújtott férje Gyula. Szeretett búgom 
nak — özv. Micbels Jánosné. Szeretett 
Sarolta nénénknek — Micbels .János és 
családja. Isten veled — Micbels Károly és

' családja. Szeretett jó Saroltánknak — 
Micbels Gyula és családja. Szeretett 
Sarolta nénénknek — Nagy Ákos és
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családja. Sze retett Sarolta nénénknek
— Micbels Imre és neje. Szeretett jó Sa
roltánknak Pártos család. Szeretett só
gornőmnek Pepi. Fí.-ledliet len sógornő
jének Mátyás é s  g y e r m e k e i .  Szereteti, 
sógornőnknek - Tercsi, Pisla. Szeretett 
sógornőjüknek — Laczi és u je. A szere
teti jó sógornőnek Lujza. Szereteti bér- 
niaauyjának Tarján .Anna. Kedves Sa 
rolta néninek — Györgyi Béla. Szeretett 
nagyiiónénknek — Szemző János és csa
lódj.>. S z e r e t e t t .  Sarolta lanténak — Je l
ka, Karcsi. Szeretett, nagynénénknek — 
Mari-ka, Dezső. Szeretett jó Sarolta néni
nek Pi.-ti. Szeretett sógornőmnek — 
Bellii. Felejt Imi len keresztanyámnak — Er
z s i k é .  P é t e r .  Szeretett Sarolta lanténak
— Betti, Elemér és Lajos. Kedves nagy- 
néuénknek ííoeller Róza és családja. 
Szeretett Sarolta lantnak Br. Vojuils 
István. Jé) Saroltámnak — Bitskevué. Sze
retett nagynénénknek Simonyi Dénes 
és neje Kedves Sarolta tanít nak — Irma, 
Jani. Kedves Sarolta lanténak — Szilárd
ka, Sándor. Hull tetemeidet kisérje részvét 
és rokonszenv nyughelyedre — özv. Voj- 
nit Etelka. Dér gcliebl.eii Sarolta Tante
— Familie Dr. Fritsche. Szeretet., barát- 
nónknak — Lali (és báni. 1'elejt bel el leti 
Saroltának — Bibra család. Felejthetetlen 
barátnémnak Bartlialué. Mely részvét
tel — Karácson c-alád. Mély részvéttel

Fernbacb Károly és neje. Mély rész
véttel — Balogh Ernő és neje. Mély rész
véttel — Zakó Milán és csaladja. Őszinte 
részvéttel — Altöldv Gedeon és családja. 
Szemző, Gyuláimnak — Gozsdu Elek és 
neje. Őszinte részvéttel — Scbliesser Test
vérek. Drága jó úrnőnknek tisztelet jeléül
— Merkovics András és neje Zsófia. Szem
ző Gyuláimnak Pacbter v. Pr.-Sz.-lvan. 
Kegyelete jeléül — Pr.-Szt.-I váll község. 
Hála jeléül — Pr. Szt.-Iváni tűzoltó-egy
let. líirer Fahimn-Multer — Pr.-Szt.-lvá- 
ner Sebül zen-Véréin. Táviratban fejezték 
ki részt vélüket: Gromon Dezső, br. Iloel- 
ler István. Ambrózovits Béla, dr. Ormay 
Kálmán, Lollok Alajos, ilj. Szemző Gyu
la, Érti János családja, Mikosevits Kanul, 
(lever Péter, id. Raiclil Péter, Vojuils 
Májé és neje, Szárics Berci, Körmendy 
(Ívnia és családja, Bichler V ilmos, Lelbacb 
Péter, Heincz Nándor és neje, Széchényi 
Jenő és József, br. Gagern Miksa és neje, 
Gever-család. Aniutiovics Mátyás és neje, 
dr ' Antunovics Józset és neje, Nagy Ákos 
és neje, Simonvi Dcues es családja, Szo
knia Gyula, Szűcs N., Rónay Jenő, Voj
nits Simon. gr. Batthyány Pál és neje, 
özv. Inkev Kálmánná, Szemző László és 
i eje, Széchényi Tamás és neje. Fernbacb 
Antal, Raiclil Ferenc, ilj. Vojuils Sándor 
és neje. Vojuils Tivadarné, Valiimra, br. 
Hoelíor Istvánná és leánya, Heiuricb Béla 
és családja, Selnnausz Endre, özv. Voj- 
nits Etelka, özv. Bitskeyné Vojnits Mária, 
özv. Vojnits Jakabnó, özv. Szemző János
né. Jusits-család, br. Rajasils György és 
neje, Gsávossy Gyula és családja, Maré- 
kovich család, Radojcbicb-család, id. Voj
nits Sándor, Szemző Artliur, Szemző Já 
nos és neje, dr. Ilollósy Gyula és neje, 
Piukovitsné, Dániel János és neje, Tarjan 
Péter és családja. Szemző Elemér és csa
ládja, gr. Somsicb Józsefnó és családja, 
Szemző Aglaja, Trischler X. Ferencz, Par
tos Gyula és családja, dr. Frilsch és csa
ládja, dr. Kék Lajcsiié, Szupekné, Tbursz- 
kv János és családja, Baky Elek és neje, 
Latinovits .János, Dungyerszky Lázár, 
Zsupánszky Lyubomir, Kovácsi!-család, 
Rákosi Jenőim, Piukovits Józsi, Prigl.-Szt.- 
Iván önkéntes tűzoltó testületé, Millase- 
vits család, özv. Inkey Lászlóim, Hétfőn 
reggel a holttestet i liglevica-Szent-Iván- 
ra vitték és ott óriási részvét mellett tet
ték örök pihenőre a családi sírboltba. Vas
úton mentek ki erre az alkalomra Prigl.-
Szt.-Ivánra : id. Szemző István, báró Voj- 
nics István főispán, Karácson Gyula alis
pán és a család számos tagjai.

1901. feb ru á r 21.



-  - a B ács-B odroglh i w á i-m egyei
tö rtén e lm i tá r s u ta í  m ú z e u m a  1
,-)V feb ruárion  h a v á b a n  a I- "

' i>varapodotI : I I .íViib. La-j^ 'u r 'ó H lW H n )  I drb v..!..,,,,.., aranyé
J •> ,1,1, rólllni ezüst es 8 ni I, romai
bn á z ó , 1,bb II- ái-

e z ü s t é r e , , , .  2  ( I l ii  ú j k o r ,  e z u -1 -
'“n ,11 KI (111, ujllbll „.-zllílk II zen 111. I I"

", 1 (III, .'kori bror.,1' ' u , • ■ i ,y
I , ', '; ', , , , ,Willntaiii, Mátyás inni. q V d -.U h  
? , |rl, e c v lii iz i s á r g a r é z  é re m . ;!. V ilié t 
Gyula Ilii,II (Z o m b o r)  A z l 'b b  ik é v , o r  
BZií,rKVíil6s megnyílásának 01,1.,‘k enne -1. 
Bilidé,' Je lű  lunulnlnl iZombor). 2 dl b 
(>■./,triik ezüstérem, 3 drb „ ezii-i váltó 
„énz I árl> m agyar rossz. ezüslerem, 20 
dil, római bronzérem, 2 drb u|k szerb 
vállópéiiz, I drb ujk, román váltópénz,
2 (lrb olasz ujk. váltópénz, 4 drb újkori 
mairvnr váltópénz, 4 drb ujk. őszi rák 
váltópénz, I drb ujk. svájci vállópéiiz,
1 drb jóniiii köztársasági papírpénz, 1 
heszszeni vagy hercegség! papírpénz, 7 drb 
különböző 1,1-11'.ó 1848- 40 búi. Az ado
mányozóknak. a lái-sulat novóbeii is szives 
köszönetét mond ljoediger Lajos, a inuzii- 
uin őre.

* H ym en. Rédey Zoltán el,jegyez- 
le Biec.-ka Lenke kisasszonyt Zombor 
bán.

* E sk ü vő . Almásy István in. kir. 
honvédőrmester folyó hó 18-án esküdött, 
örök hűséget Cseiyuszka Mariska kisasz- 
szonynak. Násznagyok voltak a vőlegény 
részéről Opra in. kir. honvédszázados, a 
menyasszony részéről Stehler Antal.

* S z e g é n y e k  ü g y v é d e i. A zom 
bori ügyvédegylet tudatja, hogy a zom 
bori kir. járásbíróság területén lakó és 
szegénységiikét igazol11ató ügyfeleket^!gy 
peres, mint, perenkiviili, valamint bűnle- 
nyitő ügyeikben Halász Dávid. dr. Allöl- 
dy Árpád, dr. Zákó István os dr Vuics 
János ügyvédek díjtalanul képviselik.

* V irter F e r e n c i  k ö n y v e . Vir
ter Ferencznek, a kitűnő) Írónak „Atlanti 
történetek" czim alatt tizennégy pompás 
elbeszélése jelent meg Budapesten : Vass 
József kiadásában. Virter Elleneznek irói 
kiválóságai ismeretesek közönségünk elolt,. 
Később még visszatérünk kötelére, en
nélfogva most csak annyit jegyzőnk 
meg, hogy elbeszélései a modern irodalom 
légélvezetesebb olvasmányai. Ajánljuk őket 
a közönség figyelmébe.

j G yászh ir . Zsigáimul Dénes ár
vaszéki ülnök kis leánykája Ilma meghalt. 
A esalád a következő jelentést adta ki: 
Mélyen szomorodott szívvel tudatjuk, hogy 
felejlbetlen kedves kis leánykánk és test
vérkénk Ilma folyó hó 17 én délelőtt 10 
órakor élete első évében rövid szenvedés 
után kimúlt. A korán elhervadt kis virág
szálnak temetése folyó hó 18-án délután 
4 órakor lesz. Zombor, 1901. évi február 
hó 17-én. Zsigmond Dénes és neje szül. 
Oltványi Emma, szülei. Zsigmond Ernő, 
Dénes, Blanka, Tibor, és Nellike, testvérei.

* F e lü l f iz e t é s e k  n y u g tá z á s a .
A szegények javára f. hó 9-én rendezett 
Kereskedők Bál-ján íelülíizettek : Báró 
Vojnicb István 20 koronát, W eidinger 
Zsigmond, Weidinger Sándor, 10—10 ko
ronát, Széchenyi József, Koczkár Zsigmond 
Heindlholer Róbert 8—8 koronát, Scblies- 
•ser Sándor, Köbeim Zsigmond 6—G koro
nát, Dr. nlföldy Gedeon, dr. Gombos Ig- 
nácz, Goldzieber Géza 5—5 koronát, llnuke 
Imre, Zsulyevits Ernő, Lőwy testvérek, 
Rónai N., 4—4 koronát, Engol Adolf, Ba- 
ils Witomir, Rulí és Tsa 3—3 koronát, 
Preiberg és Tiirk, Siffinger és Scbobor 
utódai. Moser és Wertheim, Kern és tsa, 
Gellner Siegfried, Guttmann Károly, Gold- 
síéin Henrik, Zuckermandl Sándor, Ilollun- 
der József, Alföldy Sándor, Weisz Dávid, 
lngusz Zsigmond, dr. Scheer Ármin, Vi-

19(1). ri’biu- i- 21.
dákovich El lenez. Draxb r N., dr. Wollbei- 
mer József. Hermáim Mikm . Gsirszka 
Kom ád, Kossaiiics G. Kosenzweic Dipól 
és fiai. Kopp'-I Kempner és Ha Na.-chitz 
és W einlu rger. Sebőn Adoli I . in n a i in  
( i Villa é> H a, PaV • •v ,H  Is • án , |\ , , ■ , , i h t  
11. 2—2 koronái. " zoi dy loud v
Ariiold, Mangliar E m in . i ’i.i 'u  ■/. Adolf,
I ,n i - Zsigmond, 1 — I koron; l, Mén.ovits 
Andii . .. „Vada-,. őrt" b ! .. j,- 14 koro
nát enged.lt a terem árából, I lei zeni).-rger 
zenekara 20 koronával olcsóbban szolgál 
tatta a zenél a jótékony ezélra való) i .-  
kinlelből. fogadják a nemesi. Ikíí adakozó' 
a rendezőség ba ás köszönet' !. A rendező 
ség 50 körömit tizeietl. felül.

:i: A k a s z i n ó i  r ia lá s’tíí’j farsac*2'®
d ia íeS téH y e. A kaszinón dalárda í '• '

ZOMBOR és VIDÉKÉ

keddi eslelxe nagy ki . ('Ils* get VOIIZOÍ
kaszinó helyű.éged).-. Megliilszott az a
ezokon, bog) mindenl<i biztosra vett- u

: páratlan éh eteket. Nem is csalódott
senki. A dalál da it'gi 1liirnevéhez. méltóan

: l'olyi le ;iz. iib i tanaiig i dal- ' - tanczesíélv
is. A léi ti kól Biand 1Hljos „N» vető ll. ••
át és l loi váll) Akii.- „Eaisaugi egyvelo: "

; ét adta elő igen szépen. A zenekai I I . .  :
..A szánkázús " czimű szerzeményét jai

j szólta el nag" tetszés közöli. 1 líimientb i.
Károis és Tunner Nándor urak Jámbor 
Jenő „Anagonia tánezok" czimű művét, 
adtak eíö zongorán négy kézre, linóm ár
nyalásokkal. Klazsik Lehel Marseball 
Béla urak zongora- és hegedíí-excentlika
sokként léplek fel. Klazsik Lehel, mint 
Grátcben pompás hegedííjátékaval, .Mar- 
schall Béla pedig mint szenesen, szép 
zongorajátékával aratott óriá-i tapsokat. 
Ráadások kai is kelleti szolgálóink. Az est 
léin pontját „Alkaia királykisasszonv el
jegyzése" czimű aikalmi opera előadása 
képezte. A darab szinlapját a következők
ben adjuk : Alkui királkisasszony eljegy
zése. Történik Egyptomban Krisztus szü
letése előtt több ezer esztendővel. Nagy 
farsangi opera 7 szakaszban. Irta: Számé) 
Karoly. I. szakasz. „z\ faraó diszbevonu- 
lása." II. szakasz. „A menyasszony kisor- 
soltatáisa." III. szakasz. „Mágikus jóslatok, 
áldozat Isisnek. Ökörsütés." IV. szakasz. 
„Eljegyzés." V. szakasz. „Rendjelosztas." 
VI. szakasz. „Nagy udvari hangverseny,

! hallét és diszlakoma." VII. szakasz. „A 
' l'araé) diszkhouu.’á a." Személyek: Miceri- 
I nus faraó, Egypiom ura Gruda Pál. Alkaia, 
j leánya Lévay Nándor. Me.-raim, arab feje 
i delein Klazsik Lehel. Sramana, iiulu- 
i maharadzsa Sev Sándor. Hasiadon, első 
i Setbos, második Sicbeios, harmadik Acbe- 
I ros, negyedik bűbájos Szántó) Károly, A-- 

földi László, Tomcsányi Aladái, Kiss Gyula. 
Udvari karmester Staudaelier .József. Üld- 
vari z o n g o r a m e s te r  Alarschall Béla. Balle- 
rina Haas/. Gyula. Udvari méltóságok, 

í nagykövetek, alabárdosok, zenészek, szol- 
J gák stli. A faraó legszebb schweitzer ökre 
í Gyömbér. A darab hatásáról csakis az al- 
| kotbat magának fogalmat, a ki annak elő

adását is végig élvezte. A szereplők 
egyaránt igen jől felellek meg leladatuk- 

, nak. A közönség elragadtatása „Gyömbér" 
l'e áldozlatásánál emelkedett a legmagasabb 

J fokra. Különös dicséret illeti meg Szántó 
Károlyt: a zeneszerzőt. Megemlítjük még 
Haasz Gyula urat, a ki, mint ballerina, 
igazán falrungetu nevetést idézett elő. Az 
opera után a fiatalság lánczra kerekedett 
és még reggel bét órakor is a legnagyobb 
vigságban áldozott Terpszicborenak.

* M á rtiu s  15-ik e. Márezius Ifjúkét 
az idén is fényesen megfogja ünnepelni 
polgárságunk. Az állandó ünnepséget, ren
dező bizottság már megtette az előkészü
leteket.

* Á la r c z o s -b á l a  P o k o lb a n .
Az iparos segédek álarezos-bálja vasárnap 
éjid  zajlott le a Pokol első emeleti tér- 
meiben. A szelibnél-szeblt álarezosok tga-

zán festői képet nyújtottak. A tánez kivi- 
lános-kiviradtig tartott.

A zam b o^ i f i lh a r m o n ik u so k  
tá r s u la tá n a k  fe b r u á r  18-án r e n 
d e z e t t  n ö v e n d é k -h a n g v e r s e n y e .  
A/ alig 5 bémapjii feiiálló zeneiskola élet- 
kt'pf. - ógó'i ől h li tanúságot a 18-án l en- 
dezi ll iiövt'iul ' 1 -bitiigvfi im\'t i) é- meg
mutatta, hogy a kö/ÖHsé;; éi'il.'klődé-e m-m 
volt I l i i ÍH l  váltó A h .'.l lp  t i : \ c i  -Z.llplŐ 
növendékek, akik csekély kivétellel mind 
kezdők, tisztán játszottak és különösen a 
. -bb szólaméi darabokban ügyes összjáté- 
k .kai érdemelték ki a közönség tetszését. 
A hangverseny első pontja Tóth L. zongora- 
játéka volt, aki helyes színezéssel játszotta 
Mozart e-ilur sonatáját. Utána Baeli-Gou-
•od : Meditatió-ja következett hegedű, zon- 
.1 s barmoniumra. Előadták: Eeldmann 

erger Gy. és Treer J., a mely szép 
téka és különösen Eeldmann szép 

hegedűjétéka miatt tetszeti. 1 iasonlóképcn 
na" v sikere volt, a követ kező quarteltnek 
melyet Eeldmann B., Kende B., Zimmer-
O" un G. és Strasser E. adlak elő. Nagy 

volt Danniiiger Goméinak, a város 
alabb művészének, aki Wieniawsky 

són Polonaise-ét adta elő. Az erős
' i • a megkellett számát ismételnie. Utána 
'i . er .1. Czerny 9 és 10. Etude-él. játszot
ta. szép technikáját érvényesítve. Majd 
Mazar Allegro. Maestoso-ja következett, 
nvlyet 17-en adtak elő. A concert utolsó 
pontja nagy furorit okozott, ugyanis itt 
mutatkozott, be az intézet fúvó zenekara. 
Elismerés illeti Winter tanárt, aki rövid 
4 hónap alatt, liatal gyerekeket, oly kitűnő 
zenekarrá képzett ki, hogy ezzel megvan 
alapítva egy városi zenekar, mely utóm sok
szor sóvárogtunk,valahányszor a tűzoltóban
da fülefbánió harsogásait hallottuk. A közön 
ség ülve maradt a műsor ezen száma után és 
csak akkor csillapodott le a tetszészaj, mi
kor a zenekar még 2 ráadást játszott. El
ismerés illeti még Csavojátz János, Ham- 
mer.stedt János és Csavojátz Eerencz 
tanárokai, akik a növendékek kiképzése 
körül oly sokat fáradnak. Paul Kálmán 
igazgatónak meg igazán hálás lehet a 
zombori közönség. Wd.

* E lje g y z é s . Horn Adám apatiui 
elemi iskolai tanító eljegyezte Vas Rózsika 
kisasszonyt Szántováról.

* A d om án y a v á r m e g y e i s z e -  
r e fe t h á z r a . Ibincz Albert, műszaki 
tanácsos újévi megváltás címén a várme
gyei árva- és szeretet házra 10 koronát 
adományozott.

* Az „A p atin i K a sz in ó -E g y e-
s ü le t u által lolyó hó lG-án az Andrész- 
féle vendéglő nagy termében rendezett 
tánczmulaDága — mint az, idei farsang 
legfényesebb bálja — megérdemli, hogy 
tei'h’delmesebben Írjak róla. Annál is 
inkább, mert ez az egyesület, már úgy 
szólván foszlóban volt. Ámde Apát innak 
egy-nehány kiválóbb leifia sajnálván ezt, 
— mivel az egyesület, Apafin művelt, tár
saságának egyedüli találkozás* helye 
nagy fáradság és még nagyobb meggon- 
doltságga1 a vezérségel, az elnökséget 
olyan emberre bízta, aki tényleg olyan 
ügyes és tapasztalt, hogy a kaszhión ik 
uj lendületet adott. — Decleva Béla, kii. 
járásbiró már-már talán eltáradva a nagy 
küzdelemben — nem akarta az idei ka
szinói közgyűlésen az elnökséget elfogad
ni, midőn újabban a tagok szeretetevel 
és bizalmával találkozott. Nem engedtek 
távozni, mert, mindenki meggyőződött ar
ról, hogy ő biztos közzel igazgatja a ka- 
szinó ügyeit és arra törekszik, hogy inen- 
lől magasabb fokra emelje a kaszinó hír
nevét, _ őneki köszönhetik a minden két
hétben rendezett „társas-estóly“-eket, úgy 
a most rendezed „lile-tánezmulatságol, is. 
Nem hiába (áradoztak a buzgó törendő- 
zők (Abrabani Hugó, Weindl József, 1 u- 
ozákovits Antal és Pukács Gyula) is. Igen
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intelligens közönség látogatta meg a báli. 
Ú gyszó lván  Apaiin inlelligeiitiajának szi
li  -java volt jelen. — Nagy buzgalom
mal összeii'lam a szépen dis/.ilelt báli te
remben lévő hölgyeket ; íme : Leányok : 
Telegdi Anna. Amann Rozika, Kis Maris
ka (Solt), Jimg Anna (H.Monostoiszegh), 
Alföldy Berta, Amann Jtóza, Beiizinuer 
Mariska, Balás Leona, Égi Aranka, Égi 
Irma, Zsubori Mariska, Szauter Etel, Spid 
ser Katalin, Eredi Mariska, Speiser Len
ke, Tessényi Bella, Mezei Mariska (Mis- 
kolcz), Szabó Lujza (Apatini telep), Juha 
Paulina (Pancsova), Langer Nina, Langer 
Szidike. Asszonyok : Özv. Alföldy József- 
né, Zsubori Gáspárné, özv. Amann Ig- 
náczné, Speiser Adámné, Witzmann József- 
né, Dr Kék Lajosné, Kömig Beiiedekné, 
Özv. Éginé, Speiser Nándorné, Amann 
Bálint né, özv. Somogyi Lászlóim, Weindl 
Mária, Anbruss Gyuláim (Bezdán), Tessé
nyi Albertné, Balas Vinczené, Szabó Já- 
nosné özv. (apadni telep), özv. Tbész 
Györgyim, Decleva Béláim, Keleti Lajos
né, Langer Jánosné. — A bálnak anyagi 
sikere is volt. A bevétel meghaladta a 160 
koronát. Eeliilfizettek : Aldori Mór 3 k. —, 
Géczi Flórián 3 k. —, Speiser Adámné 1 
k. — , Telepes tanítók 2 k. — A fiatalság 
kivilágos-kiviradtig, — ami tekintve a té
li liajnalodást, elég késői — tánczolt a 
legjobb kedvben. N. A.

* „ S to m a tin "  elnevezéssel Dr. Fe
les Adolí helybeli orvos egy rationalis ösz- 
szetételű száj és torok vizet talált fel, mely 
Magyarország és Ausztriára nézve már 
törvényes védelmet nyert. Mint értesülünk 
e találmánynak az összes culturállainok- 
ban való szabadalmazta!éisa is folyamat
ban van. Illetékes helyről nyert informa- 
tió szerint a „Siómatin" olyan rationális 
összetételű száj- és torokviz, mely a hygi- 
enicus szájápolás minden kívánalmának a 
legjobban megfelel és alkalmas lesz arra, 
hogy az eddig használatban levő, számos 
külföldi, teljesen irrationális, hasonló czé- 
lú produciumokat, a használatból kiszo
rítsa.

* D u rator állal a czipőlalp egyszerű 
bekenéssel ő I s z  ő r  oly tarlós és vizálliallan 
lesz. E kiváló hazai készítmény nagyon sok 
takarékos embernek szerez örömet és bizo
nyára kévét családnál fog hiányozni nemso
kára. Ara 1 és 2 kordia. Póslán 1 kr. 20 
fülé’- beküldése után bérnienlve küldi a 
Uuratorgyár, Budapest Lipól-kőrul 3. Kapható 
azonban mindenütt.

)(_ S z e g é ly e z z ü k  b e  v ir á g 
á g y a in k a t é s  k e r tu ta i n k a t a 
„ s z e r e n c s e h e r é v e l" .  — Ezen négy- 
levelii here, melyet latinul Oxalis esculen- 
ta-nak hívják, amellett hogy oly pompás 
egy szegélynövény akár csak a puszpáng 
vagy hasonló kitűnő .szegélynövények, 
ősszel és télen még keresett csemegés izű 
főzeléket ad. Szemet és gyomrot egyaránt 
gyönyörködtetve bizony megérdemli e szép 
„szerencsehere", hogy melegen ajánljuk. 
— Márcziustól május közepéig ültessünk 
egy méter hosszúságra mintegy 50 gúmót. 
Ezek csakhamar megfoganjanak s tömér
dek mennyiségben hoznak igen szép ró
zsáspiros virágocskákat. A növény maga 
mindig alacsonyan tömötten marad. Ősszel 
ássuk ki a gumókat és azokat, a melyek 
alakra, hasonlatosak egy apró fehér répá
hoz, tozziik meg tökéletesen úgy mint a 
spárgát. Csakhamar meg fogjuk kedvelni 
e hererépát mint egyik legkitűnőbb főze
lékfélénket. Az apró, barna, gömbülyűs 
gumókat pedig tegyük el s ültessük el i 
jövő tavaszsal. A gumók igen olcsón ' 
szerezhetők be (1000 darabja csak 4 ko
ronába kerül) bármelyik nagyobb magke
reskedőtől. A Miihle Vilmos féle temesvári 
czégtől bármi nagy mennyiségek is 
kaphatók.

)( L eáíljr-álm oli. Szépnek, szeren- 
c-ósnek leírni és különösen virágzó égés-
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seggel b írn i ,  m e ly  az a ro z ia  a ró z sa  bál • 
sony-leheletét és az ajkakra a  piros .cse
resznye szint varázsolja. ez lehet a fiatul 
leánv álma. Es ez lénvleg a  legmegenged 
helő'bbb hiu.-ág, a mit e-ak előmozdít ha
tunk. A szépség csakugyan szükséges 
része az egé.-zségiiek, a inelv nélkül, az 
aiczkifejezés keosteleii és a íZ'-m sugárzó 
fény essége kialszik. E /e rt szükséges a 
drága egé.-zségel megőrizni, vagy azt is
mét helyreállítani, hogy ha meg van tá 
madva. De hogyan kell azt elkezdeni ? A 
tiszta és az .•lekben erőteljesen keringő 
vér oly erőt kölcsönöz a szervezetned;, 
hogy fáradság nélkül tapó-baljuk az elet. 
rögös utait. Gyenge és sápkóros fiatal 
leányok, olvassák Eleury Jú lia  k. a. levelet 
Ober-Artb Kostbauserból, Canton Sclivayz 
és merítsenek maguknak példát belőle.

ZÖMBOB •• Y'DÉKE

Fleury Júlia kisasszony egy fénykép után. 
Elénk elégtételemül, Írja, közölhetem önnel 
a csodálatos hatást, a melyet, a Pink-lab 
dacsok egészségemre gyakoroltak. Három 
évig szenvedtem súlyos vérszegénységben. 
Három évig rettenetes fájdalmakat érez
tem egész testemben. A gyomor sem 
marad ettől ment és csak nagyon nehe
zen tudta a tápszereket felvenni a melye 
két különben is rosszul emésztett meg. A 
gvógvulás minden reményét feladtam már, 
a midőn az újságokban czikkel olvastam 
a Pink-labdacsokról, a melyek különösen 
vérszegénységnél nagyon hatásosaknak 
jeleztettek. En használtam őket és ma 
nagyon boldog vagyok miattuk, mert faj
dalmaim teljesen megszülitek, étvágyam
mal egyidejűleg erőim is visszatértek és 
ezen gyógymóddal uj egészséget, szereztem 
magamnak úgy hogy gyógyulásom töké
letesebb már nem is lehetett volna" 
Pink labdacsok felújítják a vért, tisztítják 
azt és az idegek egyidejű erősítésével 
azoknak, akik azt használjak, ismét erő
teljes egészséget adnak. Kitünően hatnak 
sápkór, neurastbenia, rbeuma, valamint a 
férfi és nő gyengeségénél. Gyermekeknél 
elűzik az angolkórt és szt. Vilos táncot. 
Nagyon hasznosak továbbá az évszaki 
változások néha oly káros befolyásainak 
mellőzésére. Kaphatók minden gyógyszer- 
tárban, valamint a magyarországi főrak
tárban : Török József gyógyszertárában 
Budapest Király-utca 12. sz., dobozonkint 
1 frt 75 krért vagy 6 doboz 9 frtért.

)( Lapunk mai számához Markovics 
Imre női confectió-szabó hirdetménye van 
csatolva,

A szthniát lehet gyó-
p»Vl t ‘11 lÜ  ^r' Schiffrnann asztbma- 

pora a legmakacsabb ese
tekbe i is azonnali enyhülést és teljes 
gyógyulást hoz létre, a hol már semmi 
más szer nem segített. Kapható minden 
gyógyszertárban, csomagja kr. 3.20 és
5.80. A hol készletben nincs, onnan tes
sék Török J. gyógyszerészhez, Budapest, 
Király-utcza 12 fordulni.

K e g y ú r i b iz o t ts á g i ü lés .
Zombor szab. kir. város kegyúri bi

zottsága vasárnap délelőtt 11 órakor ren
des közgyűlést tartott a városháza kis ter
mében, Hauke Imre polgármester elnöklete

alatt. A bizottsági tagok igen szép szám
ban jelentek.

Hauke Imre polgármester megnyit
ván az. ülést, üdvözli a megjelent bizott
sági tagokat és a jegyzőkönyv vezetésével 
Szlávyt bízza meg.

A tárgysorozat egyes pontjai a kö
vetkező olintézést nyertek.

1. Az egyházmegyei hatóságnak le- 
iiata a plébánia lakban levő VI. és IX. 
számú bolti helyiségre kötött szerződés 
jóváhagyása tárgyában. Lukics 280 koro
nát, Ugry Mihály 140 koronát, Adamo- 
vics Mihály pedig 400 koronát fizet éven
te int.

2. Az egyházmegyei hatóságnak le
irata az 1901. évi költségelőirányzat jóvá
hagyása tárgyában. Tudomásul vétetik.

3. Apát-plébános előterjesztése három 
rendbeli misealapitólevél elfogadása iránt. 
Felterjesztetnek jóváhagyás végett az ér
seki hatósághoz.

4. Zombor város tanácsának megke
resése a templom toronyórájának jókarba 
helyezése, esetleg újnak beszerzése iránt. 
Hauke Imre megbizalik, begy készíttesse 
el a költségvetést, szerezze be a szüksé
ges adatokat és terjesszen be véleményes 
jelentést.

5. A kegyúri bizottság elnökének je 
lentése 1900. év folyamán az iskolai alap
ból adott kölcsönök tárgyában. Összesen 
3600 korona adatott ki.

6. Andráska Alajos és neje zombori 
lakosok kérvénye az iskolai alapból 4000 
korona kölcsön megszavazása iránt. Meg- 
datik.

7. Cselyuszka Adám zombori lakos 
kérvénye az iskolai alapból 5000 korona 
kölcsön megszavazása iránt. Megadatik.

8. Az egyházmegyei hatóságnak le
irata az 1899. évi megvizsgált számadá
sok felülvizsgálása tárgyában. Tudomásul 
véte tik .

9. Pénztári jelentés Párcsetils Ferenc- 
né által visszafizetett 1000 korona bevé
telezése tárgyában. Tudomásul vétetik.

10. A kiküldött, bizottság elnökének 
jelentése a kist emelőben építendő kápol
na részére hely kijelölése tárgyában. A 
kápolna a bejárattól vezető út közepébe 
jön.

11. Az egyházmegyei hatóságnak le
irata a kistemetőben építendő kápolnára 
vonatkozó alapítólevél elkészítése és fel- 
rorjesztése iránt. A kápolna 12.643 koro
nába fog kerülni. A Széchényi család 
temetkezési helyéül fog szolgálni. Egyéb
ként nyilvános lesz. Fentartására 600 ko
rona tőke lesz elhelyezve.

12. Deszpi Krisztina kérvénye a 12. 
számú bolti helyiségnek Zettl Máriának 
alhaszonbérbe adbatása iránt. Szondy, La- 
tinovics és Paul felszólalása után a kére
lemnek hely adatik. A kaució benn marad.

13. Templompénztár kezelésére vo
natkozó szabályzat. A tanács beterjesztet
te a szabályzatot, mire az az ügyésznek 
adatott ki véleményezés végett. Az ügyész
nek csakis stilaris módosításai vannak. A 
szabályzat áttanulmányozására bizottság 
küldetik ki. Szondy indítványára és Paul 
felszólalása után a bizottságnak bárom ha
vi b a tá rid ő  szab a tik .

14. P lébán ia i u d v a rb a n  levő pöcegö-
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dör nyitásáról szól,-, számla. Rval.l Ja- 
kalmak 67 koro"« 10 fillél' l(» 'llll'’il" . '<>z 
UUili batinovics a várossal szorz.őilásus vi- 
szoavban lévő egyénnel kívánja az ilyen 
ín,,„kákát a jiivőben végezte) m. Polgár- 
mesler kijelenti, hogy ezen az irányban

191)1. február 21.

már intézkedett.
lő. Plébánia udvarban levő pücagti- 

diir jókarba helyezése. A Imit hajtás be- 
doléssel fenyeget. Krizsált Lukács vizs- 
gálta meg. Elrendeltetik a kijavítás.

Ezzel a tárgysorozat kimenttel vén, a 
jcgyzőkiinyv hitelesítésére Radicsevics 
Sándor, Donoszlovics Vilmos dr. és dr. 
Alföld)’ Árpád küldettek ki. I

V á r m e g y é n k  r é g i  b ir t o k o s a i .
I.

A G utke led  nem zetség .
Az Árpádok korából csak kevés bács

kai birtokos családnak emléke maradi re
ánk. Főleg a tatárjárást megelőző korból 1 
felelte ritkák a vármegyénkre vonalkozó , 
oklevelek s így a Gutkeled nemzetségről, 
mely egyike volt az itteni legősibb birto- i 
kosoknak, színién csak gyér adutokkal 
rendelkezünk. Eddigi tudomásunk szerint 
a Gutkeled nemzetség Péter király korá- 
bán (1038 — 47.) német földről költözött j 
hozzánk s tagjai mindjárt letelepedésük 
után az ország különböző részeiben, főleg 
pedig Bács-megyében tetemes birtokokat 
nyerlek királyi adomány gyanánt. Utódaik 
közül az első, a ki a töri énelemben na
gyobb szerepet játszik, gutkeledi Vid, vár- | 
megyénk főispánja s a fut aki uradalom | 
birtokosa. Salamon király idejében ő volt I 
a királyi hadak vezére s 1074-ben az is
meretes mogyoródi ütközetben a bácskai 
dandárok élén hősi balált balt. Családjá
ról és rokoni összeköti eléseiről mit sem 
tudunk, tény azonban, hogy utódai Bács- i 
megyében továbbra is birtokosok maradtak.

IV. Béla király idejében a család igen . 
előkelő ingókat számlált. 1250. aug. 11-én ; 
a király előtt egyezlek meg az ezen nem
zetségből származó István szlavóniai bán, 
Privard ungmegyei főispán, Csepán fia 
Keled bácsmegyei birtokos, továbbá 'fiba j 
fia liba, Miklós fia András, Apai fia Apai, í 

••Jászló és fivére Aladár, hogy miután a 
szatlimárniegyei Sárváron femilló családi 
monostoruk, mely Szent Péternek volt í 

szentelve, a tatárjárás következtében majd- : 
nem teljesen tönkrement s igy fölsegé- j 
Jyésro szorul, ennélfogva a monostorhoz i 
tartozó báesmegvei birtokukat, Eutakot, ’ 
az Iregi családnak örök áron eladják. Az 
ezen adásvételnél jelen volt István szla
vón bán 1270 ben b a lte l, Keled pedig i 
1255-ben Bács-megyében még életben volt, 
a többiek sorsát nem ismerjük. Valószínű, 1 
l,()gy Keled fia volt Mihály és ennek fia 
István királyi apród (1275), kitől a később 
híres és Bács-megyében is nagybirtokos 
„Maróthi" nevű család származott.

E család fénykorát a XIV. század 
végén s a követkzző század elején értő 
öl, midőn Maróthi János s testvére Dénes 
Zsigmond, király táborában^ barczoltak, 
Deiies 1396-ban a nikápolyi csatában esett 
el a törökökkel szemben, János 1892-1435-ig 
mint macsói bán, Bács és több más mo- 
Kye főispánja szerepelt. Birtokai megyénk-

Z O M B O B  é s  V I D É K É  

ben a következők voltak : Kormos köz 
s é g  ( 1 3 9 9 ) ,  K iis l  és I n i g  helységek (1404.) 
M a r ó d i  (1 4 0 7 ) ,  H e t e s  ( 1 4 1 2 ) .  G e r g e r i  ( m a  

Gligoria a zombori határban), Szent Már
ton Szent Iván (1413.) Zát (1423), Rég 
(ma Iiigyicza) és Bakács (1424), Aranyán 
(1430).

Maróthi János fia László (1400 -  1451) 
szintén viselte a macsói báni méltóságot.
1 Ulászló királytól a bácsmegyei Szent 
Márton, Tárnok és Pipák helységek és a 
hozzátartozó puszták helyett Körös me
gyében nyeri más birtokokat 1441-ben. 
Két fia maradt : Lajos és Mátyás, kik kö
zül az utóbbi a macsói báni tisztséget 
szintén viselte. Birtokaik gyanánt Kisdi 
(1448) Dobni (1462) Nagy Hetes (1460) 
Papi (1468) a már fentebb említetteken 
kívül. Mátyás bán 1473 bán balt el s ve
le a Gutkeled nemzetség ez ága is kihall. 
A csabíd birtokait Mátyás király 1477-ben 
a Báthory, Uobor és a Barini — Szent- 
gyórgyi grófok családjainak adományozta, 
kik e birtokokat egészen a mohácsi vé
szig (1526.) megtartották.

D r. D udás G y u la .

— (Baba-ruha. Alig múlt el karácson v, 
jönnak egymásuián a kicsinyeink lancz- 
próbái. Alihoz képest hogy a gyermekek 
szép tartására nézve mily fontos a korai 
jó és alapos táneztanitás, úgy találom, 
hogy nálunk sem a családban, sem az 
iskolákban nem fektetnek elég súlyt a 
táncz: anilásra. Nem tudom hogy nem-e 
attól oly sok a ferdét urtásu kis leány 
és kis fin, hogy a sok iskolapadban való 
görnyed-'st m m ••nybili a gyakori jó táne- 
h c/.ke. Pedig Csaknem minden g\ er.-i; 
szeret lánezoiiii, szereli a muzsikál, a dali, 
az ütemes mozgást. Hisz akárhányszor 
bitjük, hogy muzsikálisabb fülii gyerme
keink egv alig < gyszer-kélszer hallott dait 
dudolgaiva játszanak. Kezük, fejük, lábuk 
a dúdolt dal ütem • szerint mozog, jófor
mán anélkül, hogy figyel nőnek magukra. 
A gyerekeknek ezt az ösztönéi kellene 
a gondos jó anyáknak minél jobban kifej- 
leszleni. A melyik mama Ilid zongorázni 
vagy énekelni, az ne v;irja, mire gyerme
ke a tánczmesier drága kezére kerül, ha
nem jatékközben, a mint aprósággal fog
lalkozik, szoktassa a dalra, tánezra, baj- 
longásra, ütemre, mozgásra, ha dalol ke
zével csattogtatva, verje hozzá ő is. a 
gyermek is az ütemet. Ez a mellett, hogy 
a gyermeknek roppant kedves szórakozás, 
egyultai hihetetlenül hasznos is a növe
kedéséle és szép tartására nézve.

Ida néni.
— Uj /a'éÁ’.^Héli öl-ln l te  változatos tar

talommal jelenik meg az Uj Idők, a magyar 
család legkedveltebb kepes beli lapja. Az a 
nagy gond. Ízlés és szeletel, amelylyel szer
kesztik, érthetővé leszi liagy ellel jedellségél 
és azt a ragaszkodást, amelylyel ovasókö- 
zönsége iranla viseltetik. Az e beli számmal 
az Uj blők megküldte összes előfizetőinek 
pompás műmelléklelél, Vulenliny „Ábránd" 
cziinü nagy feltűnést kellő képének nagy 
arányú színes reprodukezióját. Pompás kép 
ez, tárgyánál, kivitelénél, méreteinél fogva 
egyaránt kiváló. Szebb ajándékot magyar 
hetilap még nem adott előfizetőinek. Gazdag 
és változatos ez a szám is lat (alomban, ké
pekben egyaránt, Herczeg Ferelicz folytatja 
nagy érdekességig legényét, a Pogáuyokal, 
melynek lárgya a magyarok őskorából van 
véve. Pompás nyelvezet, hatalmas korfestő 
és elbelszéló ereje győnyöiü'ii nyilatkozik 
meg abban a regényben. Közöl ez a szám 
azonkívül Ilvrczeglől egy kisebb elbeszélést

ö
is és egy i észt az Ocskay Brigadérosbóll 
A/, idegen Írók rovata a nagybeteg Tolsztojjal 
foglalkozik, bemutatva egy gyönyörű karak
terisztikus elbeszéhsl tőle. Elbeszélést ir 
azonkívül Riiook Emma, versel Gzobel Minké, 
l'i'leki Sándor, Miklós Elemér. Bemutat ja 
Zeinplényí Viiraszlók és imádkozzatok cziinü 
kepét aztán l’oll Hugó Parasztból és Kacziány 
Ödön szívügyek cziinü feslményeif, továbbá 
közli Vilma király ió legújabb arczképél és 
hoz egy érdekes czikket Lavalerról és Kis
faludy Káiolyról, bemutatva annak a kopo
nyának képei, amelyen Kisfaludy Sándor 
frenologiai tanulmányait végezte sLavaleniek 
a kezeirását. A mindenféle rovat a megszokott 
tartalmas és változatos. Az Uj Idők előfize
tési ára : negyedévre 4 koiona. Mutatvány
számot kiránalra ingyen küld a kiadóhivatal 
(Andrá-sy-úl 10.)

— Uj könyvészeti munka. A magyar 
könyvkereskedők egyesülete még a múlt 
év tavaszán elhatározta, bogv kiadja a 
kiadásában már korábbnn megjelent. 
1860— 1875 és 1876—1885 »Magyar könyvé 
szét" folytatásaként az 1886—1900. évek
ben megjelent magyar könyvek kimuta
tását, és a munka szerkesztésével Petiik 
Gézát bízta meg, akinek régebbi könyvé
szeti művei már évek óta közkézen forog
nak. Az egyesületnek ezt a határozatát 
nem lehet eléggé méltányolni, mert jól 
tudjuk, hogy nálunk az ilyen munkának 
még sokkal kisebb a vevőköre, semhogy 
magánkiadó vállalkoznék a nyereséget m in 
Ígérő könyv kiadására. E mellett, nagy 
fontosságú az egyesületnek -z a vállalko
zása azért, meri mint egvletif kiadvány, 
hivatalos jellegű lesz és mint ilyen, min
den tekintetben megbízható. Petiik most 
fölkéri az összes magyar Írókat., különö
sen pedig azokat, akik munkáikat saját 
költségükön adták ki, hogy szíveskedjenek 
vele (Budapest, II., Zárda utcza 59) az 
1886 1900. években megjelent műveiknek
pontos ezimét — jelezve a terjedelmet 
(oldalszám), évszámot, megjelenési helyet 
és nyomdát, valamint a könyv bolti arát 
— az ügy font •).--;.ga vidékében mentül 
előbb közölni, begy igy az esetleges hiá
nyokat még pótolhassa. munka még ez 
év folyamán sajtó alá kerül.

— Romeo temploma. Verona melleit, a 
Policella-völgyben van egy hatalmas nagy 
templom s na llel le egy zárda. Árkádjait, kö- 
pillereil a pusztulás költészetével vonla be 
az idő. mái ványoszlopain tíz meghall század 
lebellele pihen, a  kereszt- folyosó szabad fa
lat faragott, gömbölyű és szögletes köpillérek 
választják el keskeny kis ablakokká, a  bolti
vek repedései közt tanyái vert a bos.-zu-zalu 
zöld moha. A telöl boriló sz.elálló kupás- 
cseiepek közt kizöldült a fű. S az elhagya
tott széni helyi öl odulátni a völgyliajlalon át 
a szerelem városául. Verona hazaim, a hol 
Julin élt, arra a másik szent .helyre, a hol a 
legnagyobb szerelem pibegell. A legnagyobb 
széniéin, melynek halhatatlan emléket állí
tott a legnagyobb költő. A barát, a ki a 
költőnél szerepel, huun itt élt e völgyben s 
meg-megfordult itt a pilises szerzetesek közi. 
Ezek közt a táluk közt a hol ma a szel az 
in, sokáig Írogatlak furcsa liactnra be.ükkel 
szent krónikákat a barátok, vének, fiatalok 
és inásolgallák a klaszikus költőkéi. A vas- 
koronás lougobárd királyok építették a klast- 
romol, laragtallák pilléréit, melyeken a gyöngy
sorok és csigavonalak közt olt a Megváltás 
jele, a kereszt. A folyosókon a lougobárd 
barezosok és szüzek szellemei suhognak ta
vaszi éjszakákon, országrontó lougobárd ki
rályok erejét példázza a kő. És messziről a 
váios felöl virágzó Iák illalát hozza ide a 
szél, a Júlia kertjéből, a nagy erkély alól és 
suttogja a szerelem szivronló halalmát. Ennek 
a klastrornnak képe ott von a Nagy Képes 
Világtörténet most megjelent 85—86 füzeté
nek képei közt. E füzetek a nagy vállalkozás 
IV. kötetéből valók s a kelet-római biroda
lom történetét mondják el — alaposan és 
érdekeson. A nagy vállalat 12 kötetből fog
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állni, s szerkesztője Marczali Henrik, egyete
mi tanúi. 21 vállalat iminkarásai közölt leg
jobb történet Íróink neveivel találkozunk : a 
IV. kötet dr. Borovszky Samu. az akadémia 
és a történeti társulat tagja és Goldzéber Ig
nác/., az európai birü orientalista illák. Egy 
kötél (40 iv) ára diszkölésben 8 Irt. 21 mun
ka füzetekben is megjelen. Minden héten egy 
füzet; ára 00 fillér. Kapha'ó ré letlizelésie 
is Révai Testvérek Irodalmi Intézel Részvény- 
társaságnál (Budapest. VIII.. Üllői-út 18.).

— A „Vasárnapi Újság" február 10-iki 
száma 17 képpel s a következő tartalommal 
jeleni meg; „A gróf Buller János lőrlénele" 
(arczképekkel) Bernálh Dezsőtől. — Sza- 
bolcska Mihályiéi : ,Sacra fames“ (Leconle 
de Lisle költeménye) liancziából, Szabados 
Edétől. — Regénylái : „Uiies szerelmesek.•* 
Történeti rajzok a Híres asszonyok szerzőjé
től ; „Mirabeau és íMonnier Zsófia" (arczké
pekkel). — „a  lovagló-mester" elbeszélés a., 
amerikai életből.- Irta F. W. Wliarlon. 
(képekkel). — „Fejedelmi házasságok". • — 
Wi'helmina hollandi királynő esküvője" (a 
királynő és lérje arczképével). — „A san- 
dringhaini kastély- (képpel). — „ Vikié, r r
királynő és a magyar emig áczió". — rMoto
ros szán" (képpel). — „Színes hó." — „A 
budai új jégpálya" Goró Lajos rajzával.) Mai- 
kő Miklóstól. — „21 Kisfaludy-Társaság új 
tagjai" (Szana Tamás és Pékár Gyula arcz
képével). — „a  műcsarnok léli tárlatából 
(képekkel Munkácsy Mihály és Spányi Béla 
festményei után). — „Párisi divat levél" 
(divalképekkel). — Irodalom és Művé
szet, Köziülezetek és Egyletek, Sakkjáték, 
Képlalány, Egyveleg, slb. rendes heti rovatok.
A Vasárnapi Újság előfizetési ára negyedév
re négy kor., a ..Politikai Ujdonságok“-kal 1 
és „Vi ágkróniká“-val együtt hal korona. 
Megrendelhető a Franklin-Társulal kiadó- | 
hivatalában (Budapest IV. kor. Egyelem-ulcza 
4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a „Képes Nép- 
ap", legolcsóbb újság a magyar nép számá
ra, félévié 2 korona 80 fillér.

<Jsurm »k.
U ta z á so m  9  o i-szá g o n  

k e r e s z t ü l .
I r ta : K ro k o d il.  (8.)

Pali ezalatt elkeszitetto az ebédet s 
mi hozzáláttunk a conservekhez. melyek 
a nagy lovaglás után igen jó étvágygya! 
fogyasztattak el.

Ebéd közben megbeszéltük teendő 
utunk irányál. Megállapítottuk, hogy 
Konstantinápolyból a keleti express vo
nattal utazunk nyugat, felé, útközben 
megállunk pár napra Budapesten, s úgy 
megyünk tovább Parisba.

A Budapesten való megállást én ta
láltam ki, mivel pénzt szándékoztam ma
gamhoz venni, számítva arra, hogy a Pá. 
risi életnek egy órája is sokkal költsége
sebb lesz, mint négy napi puszjai lo
vaglás.

Az ebéd végeztével Pali a lovakhoz 
ment, hogy azokat ellássa, Susanne pedig 
hozzám hajolva kérdezte.

— Mondd, vájjon az ut költségei, a 
visszatérés ára Párisba nem lesznek e 
nagyon nagyok és terhesek ?

— Vagyonos ember vagyok, mondot
tam megnyugtatóiag. Szivem is, tárczám 
is rendelkezésedre áll, tied, tettem hozzá 
tréfásan.

— Oh, csak azért kérdeztem, mert én 
is, magammal hoztam azt a mi az enyém. 
Kérjem összevásárolt a nokeni keleten az 
aránylag sokkal olcsóbb ékszereket, drá
gaköveket. Nézzél csak idol

Kabátkájának bő belsejéből egv ken
dőt. vont ki, inelvet kinyitott.

A kelet minden drágaköve ott ragyo
gott előttem, a zöld tiirkisz, a bíbor ru 
hint, hatalmas zeíirdarahok, remek topáz 
kövek. Köztük felfeicsillant a sok mogyo
ró nagyságú gyémánt, kezdetleges ezüst 
foglalatban óriás értékű kincsek egy-pár 
arany kösöntyű, formátlan czifraságai kö
zött ragyogó topázzal, néhány fülbevaló 
ivei vekben négy-öt igazgyöngy volt be
lő 1 óva, valósággal a Dárius kincsét vél
tem magam előtt látni, mert átlagos meg
becsülésem szerint egy milliói felülírnia- 
dott a sok ékszer és drágakő értéke.

- Lásd, mondá Susanne egy nagy 
eb türkiszt véve picziny ujjai közzé, 

'< d, ezt. a türkiszt átutazó beduinoktól 
veKe féljem. Azt hiszem rabló csapat 
vo t ez, mely zsákmányával visszavonulva 
útba ejtette a mi lakunkat is, de látva 
/ ív J e r  felfegyverkezeltségét, a kiírd har

cokat s a sok szolgaszemélyzetef, jobb- 
i- attak, békésen érintkezni velünk. Az 

20 arany volt, pedig azt hiszem, többet 
| ez. Azért nem is merném Konstantinápoly- 

ba eladni, hátba ráismernének a remek, 
í és ritka nagyságú kőre és még kellemet- 
‘ lenségünk volna miatta. De tudod mit!
' folytatta aztán hirtelen. Ezt nem értéke- 
I sitjiik, nem adjuk el. Ezt én neked adom 

bálám és szerelmem zálogául. Te vissza
viszel engem az én világomba, fogad érte 
ezen követ.

— Elfogadom, szólottám, kezembe 
véve a zöld követ, elfogadom, de csak 
úgy, ha nem csupán csak azt adod. . . .

— Hanem ? vágott közbe, kivánd bár
melyik követ. . ,

— Csókodat kivánom, Susanne, csó
kodra vágyom s csókoddal együtt elfoga
dom ajándékodat.

Susanne piros arcza még jobban el
pirult.

l e ,  telhetetlen I súgta, s feléin nyúj
totta piros ajkait.

A szorgalmasan foglalatoskodó Pali 
jött jelenteni, hogy lovaink útra készen 
az indulásra várnak, csakhamar lóháton 
repültünk tovább a Konstantinápoly felé 
vezető irányban, hova bárom napi kitartó 
lovaglás után érkeztünk meg. Magain is 
fáradt voltam a hosszú lovaglástól, do 
Susanne bámulatra ragadott, mennyire 
fáradliatlan volt, meg sem látszott rajta a 
faradság legkisebb nyoma sem, sőt mint
ha a levegő jót tett volna neki, aicza inég 
üdébb, tekintete elevenebb, tartása rugal
masabb lett.

— No Pali, szóltam  legényem hez, el- 
jössz-e velünk P árisba . ?

— A v ilág  végére  is uram , felölt a 
hú szolga, a k it azá lta l, hogy  b a rá tság o san  
bán tam  vele, m ajdnem  úgy, m in th a  b a rá 
tom  le tt volna, — te ljesen  m egnyertem  
m agam nak .

(F oly t, küv.)

Ny i Ittér.*)
,, . ..... uiz.iusno-iarsasÉ

“7 somborban képviselve Weisz Vilnn 
Utkár ur által — igazgatóságának aze 
méltányos és előzékeny eljárásáért, rnel;

*) Ezen rovat alatt közlőttokért n«w felel 

a szert.

Ível szerencsétlenül járt karlársunk. néha 
Bajkav A. ital kir. lölyannnérnök baleset 
folytán bekövetkezett halála után csak
hamar az előirt formaságok nn-llőzésével, 
csupán a hatóság állal a szerencséilen- 
ségiől felvett jegyzőkönyv alapján a bul
la megtalálása nélkül vagyon- és kenyér- 
kereső nélkül maradt özvegy éd<-s anyjá
nak a biztosit;is teljes összegét 10.000 az
az tízezer körömit, kifizette, elismerésün
ket és köszönet miket fejezzük ki.

Egyúttal felhatalmazzuk az igazgató
ságot, hogy ezen nyilatkozatunkat közzé 
tehesse, mert meg vagyunk győződve, 
hogy pusztán ezen tény felsorolása egy
magában is elegendő arra, hogy a nagy 
közönségnek ezen társa Ság nemes és hu 
mánus érzelmektől vezetett, igazgat óságá
ba vetett bizalmát fokozza és fölösleges
sé lesz minden további dics éretet vagy 
aján Igát ást.

Zombor, 1901. február hó 19-én. 
özv. B a jk a yn é  szül. H a m va i M ária,

S z ilá g y i B o ld izsá r  
kir főmérnök.

B artlia  A la jo s K elő  M ór
mérnök kir. főmérnök

P rokop  P ercn cz H egedűs M ik ló s  
mérnök kir. mérnök

C sizs in szk y  L á sz ló  R ep c sé n y i R ezső  
mérnök kir. mérnök.

P redragovies S z ilá rd  W ra n o v ich  Zsiga  
mérnök mérnök.

S c o d n ik  R e z ső  
kir. mérnök.

[elzálogköicsönöklKp
II vagy ilyenek converlálása olcsóbb V kamatra, csokis földekre s 20000 ko

ronától felfelé jelzálogbank képvise
letében eszközönéinek

S o r g e i’, W e is iu r  v e r  &  C ie
eszéki bankezég á ' . a 1.
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/  Biaa^ysir k i r .  sUSsem vsiftisdskk á<éQ£ m e n e ír e m i j e .
t  i i iii 't-^ n liio v íin u n ij ö c r hőiiiij!. inni. S tiiu tab iiljiicu .

Í C i - v é n y e *  1ÍJOO. é v i  o k t ó b e r  1 - j ó L ö l .  — ÍS I ! t i <j u n n i  I t e t t  (0 It t  o b c v 1UOO.

(illa B u d a p e s t  k .  j>. u . — Z im o n y i e l g r t id.
k. szem. tv. sz. gyors szem. szem. k. szem. szem. gyors szem.

expr V. s z . V. V. V. expr. V V. V. V.
1 1 20 7 ,w 1 2.40 3.25 10.20 ml. BUDAPEST k. p. i i . Óik 1 1 20 7 05 10.00 n.4O
2.44 12.33 7 28 5.47 8.23 4.05 ó.k SZABADKA ml. 1 1 50 5.20 9.46 1 57
2.51 1.22 1.50 6.66 5.40 ind. SZABADKA óik. 10.48 7.40 9.34 1.21

1 1.51 5.25 1 6.08 Cxniiuivói* 10 16 7.05 I 12.56
2.18 5 56 0.27 6 34 BiiessTnpoi y i 0.52 6.40 9.J2 12.34
2 14 •.27 0.42 7.02 ll<*f!V<*MFelt(*(eli •*>;>' 0.22 6 06 8.46 12.06

05 7.01 0 56 7.22 V. 11> sz 0.01 5.42 8.33 11.48
3.26 7.40 1 7.12 6> 'é r 8.36 5.13 1 1 1.29
8. t i M 16 8.07 Kiszáos s. 16 4 51 11.1

4.23 4.06 8 42 7  4! 8.29 ó.k. ÚJVIDÉK ind. 0.18 7  51 1 21 7.60 10.52

V issza

V is s z aS z a b a d  k a —O -B e c s e .Oda
V.
V.

SZ.
V.

V.
V.

SZ.
V.

5 ;o
5 38 
7.00
8 12
8 36
8 55 
9.21

1.37
2.05
3.28
5 27
6 42 
0.02 
<1.28

ind. SZABADKA dk.
1b kova

óik. ZENTA ind.
Ada
Moliol
Báes-Peliot oszolló

óik. Ó-BECSE -ml.

8.54
8.27
7.01
6 0(1 
5.45 
5.18
4 48

5.27
6 00
3 40 
2.24
2 07
1 42 
1.16

1

Odll S z e g e d - R ó k u s — Z e n t a . V l»szn
V.
V.

SZ.
V.

V.
V.

SZ.
V.

4.15
4 40
4 .68 
5.01 
5.20 
5.43 
6.05 
6.30

2.05
2 29
2 48 
2.57 
3.16 
3.39 
4.00 
4.25

ind. S/.EUED.BükUS fik
„ B<is/kn ind.

óik. HORGOS (1B6) ind.
ind. Horgos óik.

Biic—Mm Ionos
O« Kanizsa
Adn: Min

fik . Z E a T A  ild.

9.32
9 09 
8.50 
8.38 
8.20 
8.06 
7.37 
7.1"

5.55
5.33
5.15
4 56
4 38
4 24 
4.00

O da

Oibi V is s z aS z a b a d k a — B a ja .
V.
V.

sz.
V.

sz.
V.

sz.
V.

SZ.

' •

sz.
V.

11.08
6.41 
7.22 
7.28 
8.01
8.41

1.47
1 2.22

2 54 
3.00 
3.26 
4."O

<1.43
7.18
7.50
7.56
8.25
8.59

1 ind.

1 ."k.

SZABADKA dk .
Cdkei in
Bám» Almás
Almás
Bikiiv»BoiKf d
BAJA nd.

9?'7
9.' 4 
8.42 
8.27 
8.02 
7.25

12.43 
12.10 
11.48 
11.33 
11.<18 
10.32

IO 28
0.52 
0.23 
O."2 
8.34 
7 43

(illa B a j a —Ú jv id é k . V iss z a
V.
V.

V . 1 SZ. | 
V.

sz.
V.

| SZ.
1 V.

SZ.
V.

V.
V.

V.
V.

V. ! sz . p y .

V. V. v.
■1.50 | 2." 5 0.15
0.20 2.29 1
5.40 2.49 0.46
6 28 3 2o 7.10
7.00 3.11 7 26
7.27 4. "2 7.42
7.52 1.16 7.52
8.07 4.28 8.02
9.43 5 25 8.42
9.59 5.37 8 52

Ö li <*1

s z . V. SZ.
V. V. V.

1.40 1" 15 4 25
5.05 10.49 4.49
5.27 11.28 5.10
5.49 12.00 5 32
6.04 12.22 , 5 47
6.30 ; 1.01 o 1 1
6.39 1 13 0.20
6.53 1 1.30 <1 34
7.ol 1.38 0.37
7.24 , 2.05 7.00

Oda

S z a b a d k a  D ú lj  a . Visszui

0.32 n i ‘-ZAUADK'A . ik. | 6.65 9.29
7.03 Ti .okul 6.22
7.33 II innk 5.68
s i n  N - : n - - M  l i l ic s  5.06
8.34 k. ZoMBOR ind 4.44

I’ síb'Viez.i»Szt»l\áii 
S/.-ni'a

I . GOMBOS ind. I
.1 K-.'DOD ó.k. !

|.-k  D.ÁLJA ind

O - b e e s e -  Ú j v i d é k .  Y iss /j)

1.11
4.25 
4.51 
5.09 
5.37 
5.56 
6.15
5.25

sz.
V.

v. ! 
V. ;

SZ.
V.

OdlEŐsI ••i It. 6.55 12.43 7.44
II .cK .üdvár 6.33 12.16 7.22
<; ii'nsí I 6 15 1 1.47 7.03
/.- l.h . i 5.50 11.03 0.37

■ |iod II'! ' 5 31 
5 14f I

.1 .--k 1 4.58 9.40
ó k- \ ASKAPI! ind. 1.13 9.21
Ilid. VASKAPU ói k. 1 40 9.13
Ó k. UJ VIDÉK Híd. 4.15 8.45

10.10 0.04
5.46 
6.31 
6. 8 
6.1 0

Vissza

2.55 
K.01 
3.11 
3.20 
3.36 
4.05 
4.35 
5 11 
•  .25 
5 46 
6.00 
6.22 
6.61 
7.14

6.51
6.57
7.07 

l 7.16 
I 7.30

7.49
8.10 

| 8.35 
I 8.49

9.16
9.30
9.45

10.10
10.31

1 25 
1.88 
2.01 
2.16
2 39 
2 56 
3.14 
3.23
3.51 
3.67 
4.07 
4.16 
4.30 
4.49 
5.12 
5.37
5.51 
•.09 
•  23 
•.38 
7.03 
7.25

in d . l

B i :l»s/.ái l.ir \ .11 
Va kút 
Gau 
I! p.v
B/.Illlll Í«!« 
Oákn\ . 
Nmiiidics

Z tóor <«"'■)( ld.

9.08 
8.53 
8.32 
8.17 
8.<K> 
7.36 
'.1> 
i.On
6.30

Zoliiból »vábái lei [ 1.23 
Kdiihacll-szál lu* , 6.14 
Z-áilmvúc/. 6.06
O.Sat.|.ái 5.52
Bresz.loviíp/. 5.37
Hódnáeli 5.12
Paiabiily 4.53
l’ .inga 4.82

ind. GAJDODRA flik. 4.14 
Biliken/. 4.00
l’Hiiovac/.íGIo/.gán 3 49
Kulink . s  20

óik. ÚJVIDÉK ind 2.55

11.18 
11.11 
11.02 
1 1.54 
10.40 
10.26 
10.02 
9.45 
9.25 
9.07 
8.55 
8 44 
8.16 
7.65

0.42 
0.26 
O .O h 
5.35 
5.12 
4.40 
4 16 
4.05

<z
. *

 
N V.

V.
V.
V.

V .'

6.27
7.06
7.05

1 7.31 
í 7 42

7 57 
i 8.11 
, 821
I 8.37

5.10
5 38
5 50 
0.24 
0.38 
7.0" 
7.18 
7.34 
7.50

m d .  ÚJVIDÉK óik.
ó-k. VASKAPU ind.
md. VASKAPU erk.

K k v

T x/.ii-K ilműllfalva
K'>vd»8/i.t | vall
Vi ov.i.G .id iioveze
I dl k

ói k TI FEL ind.

6.00
5.33
5.28
5.06
4.43 
1.25 
4.04
5.43 
:i.32

3.01
1.39
2 33 
2.16 
1.66 
1.4 i 
1.26 
1.15 
1.00

Oda H e g y e s - F e k e t e h e g y -  P a lá u k a .  Vissza
V. V.

7.0"
í V. V.

0.41 8.56 7.23
, 0.32 9.19 7.46
1 0.15 9.44 8.01

5.52 ! i 9.56 8.13
5.23 j 10.14 8.27
4.54 1 10.43 8.53
4.29 i 11.05 « 11
4 "3 j 11.26 0.23 1
3.43 11.58 0.55 |

, I , !■; ,Y E > l-I.K E 1 EH I.I. \
Teiwwk.
K ii In
Búlii>|ius« n 
Tor/mt
Den|iot«S£*.<lvá n —Pivniozu 
Sxilbán

ind. GAJDOBBA
e'k. PALANKA

■ V. | V.
< V. 1 V.

. 7.51 0.18
7.29 5.56
7.17 5.44
7,ol 5 23
6.47 5 09
0 32 4.51
O.i 3 4.2 1
5.51 4.08
5.04 { 20

2.53
2.15

O da

í szem. szem. szem. szem. vegyes
V. V. v. V. V.

1 *■ " 8 10 11.56 4.43 8.13,
1 ».S2 8.27 12.12 5 00 0.09

•  .46 8.43 12.26 5.14 0 36S 5V 8 66 12.38 5.26 0.56
4.15 9 1 1 12 53 6.40 10.174 27 9.21 1.04 5.61 10.35

J e g y z e t . Az esti fi órálril reggeli 5 óra

óik.

S z e g e d - R ó k u s  -  S z a b a d k a .

ind.

vegyes
V.

s z e m .
V.

szem.
1 v -

szem.
v.

SZEG ED.RÓKUS ért .
Krtaz.i,* ind.
HORGOS ind.
K ii ál vhftlom
Palim
SZABADKA ind.

7.01
6.42
6.25 
5.58
5.43
5.25

11.00
10.44
lu.BO
10.16
10 05 
9.51

3.26
3.10

2.39
2.27
2.12

7.46
7.30
7.16
7.02
0.51
«.37

V is s z a .

szem.
v.

12.18 
12 01 
11.46 
11.31 
1 1.18 
1 1.03

59 |erczig terjedő éjjeli idő óra szú mai kövér belükkel vannak nyomalva.
A menetrend baloldali számai felülről lelelé, a jobboldaliak pedig alulról felfelé olvasandrtk.

£itrarrhnii0. ® if S íim ben  non Slbcubs C Ilin  tig  SDídvhcuí 6 Ul:r 59 fiab in t  f,ebciidt.
3>it Qntjlea nuf bet liutea Seitefiab ao i oben n&uiiivtg, mib öie mtí bev tedjteu Seite uon untén aufiuitvtg ju  leien-



I. o s z t á ly

4 ’ E I  .T I >

JL1 I?
SZIKVIZ-GYÁR-

BERENDEZÉSEK

r
V

Minden nagyságban. (Uj modellek.)

n.
D r .  W a g n e r  é s  T á r s a i  

© K i s ü l t  g y á r a k  n i ,  b .  I. 
( u d a p e s t ,  I X . ,  T in o d y - u  :}. ( a  G iz e l la  ina* 

lom  m i ié iü l . )
Fiók telep: B écs , X V I I . ,  S c lio p p c iiliiiu e rs li '.4 6 .

ZOMBOK é s  VIDÉKÉ

II. osztá ly -.

F  é  m -  
á  r  ú -  

g  y á  r .
Legújabb üeiteitli

Bor-éssörkimé-j 
rö készülék. 

Pinczeíelszerelési |
czili li ék.

S z é n s a v í i i i 'd í í -  

I te re n  d e z é s e li  

Fémlemezési
INTÉZET.

s w
V k í  H  N

•o flj  □

5  RT35MJ

.'2. -..v!
fl

- 5  “
H  =  l  5

O  «  •= o
■= N

•d

Ba  i » i—2 éves homoki ó»boi 22 kitől 32 írig. Ui*
V bot október 20 tol h./.d.-lO  intól 24 In.-

Szölövesszö.
2 ... fél fitlól íviíelí. 2 óvosgyükön- 12 f.llól lel.uló. ,j

Nemes eperfa. * T  'm  £ "  ™ •'
ki ig. Nagyb v< ■ 10- 60 • > ilek i g dmóny. I

Blrsojtvány.
ü l.- i ik , i i i . T i  . .m á i .W  Ihhii ír  o- l . i r ..... y»n lal 4
I , . A  - z o |. .. . . . .  m.2-3-4-5  ovo. („ k .l.l , .  j
jn 16 knól 50 kiig. Nagy v.-li'l fi olyan .■ngi'.lraény, |

Spanyol meggy w í \ “S » ,m e r t |
b., ió/.é* •• I... ilk i.m .-a h h , 2=3 4 5 ov.-s Hk dibja 15 J 
ki tó: 50 k i .  N agy veiéinél o'.v engedm ény , mii 
az púm éi. s
híÁ H  lüu m ű i . iú, 23:4.0 ve-i fák n • 15 kitolj 

j LliUldi 5(1 h,L . X.ig'"bb mlel é 10=60%.gudinéiiy. {

Mindenféle nemes ’

1901. február 21.

K i rakni - 
b e r e n d e z é s e k .

III. osztály. 
ll í lK I li Ípjl,I"ííS»‘

lElső BUDAPESTI STANIOL és FÉM KUPAK-s.vitr

I

t renznye, meggy, neob<I ge*»t« ye, luspony , s/.omorii 
-/■ in « Ú epm nnigft* én lói p0 alakban. Al 16

|{, ó 50 .112. N.igvbini vét'Inul tetemes <1 méuy.

Kiselejtezett *  ' r t ) ;
Mindenféle vadoncz. ; , T ' "  5-86 f" tól 19 
Akácz 1 - 2  é v e s . ^ ; - . 3; ^ ^ ^ / " ^  
Sövénykészitésre glediisea

I 1 - 2  é>«, lOOOoo 4 fittől 14 írtig.

! Sövénykészitésre maclura s » '  •,%*, Í S  
* Kerti eszköz. ,
! jelfa, ojt-kei.öes igen olcsó árun es kitűnő anyagból. U

Viszonteladók 2  2«°?“  ,
4 _ 6  havi Icivlt ’8 kapnak. « es névjegyzékét küld: I
U n g h v á r y  L á s z ló  C z e tilé d l 'Ö I. |

D o c to r  K H IE G L  J Ó Z S E F
valódi angol

g ázkészülék g yártási y állalat

TKautnei* A dolf é s  T ársa i
B u d a p e s t , V ., A r a n y  J á n o s -u tc z a  5. sz .

Acetylen világítási berendezések
m in d e n  n iu -y s íig b a n .

minden tillott vagy ártalm as durva anyagok
tól ment; a legjobb kenőcs mindennemű bőr- 
liszlátalanságok ellen.— E uy té g e ly  pornó
dé, esry d a ra b  bői axsz.app u m a l e g y ü tt  

3 korona 30 fillér  
a pénz előleges beküldése melleit. 

C 1I1E F -0F1C E  48, B RIX TO N -R O A D, 
LONDON 8W .

Az utalvány :* «THI1SKHIX * *
gyóg y sze rész  ba lzsn m sry árán ak  

P r e g ia d a ,  R o lillseh  S a iie r b ru n ii  mellett,
czimzendő.

Nagyobb rendelés után jelentékeny 
engedmény

S z á m o s  b e r e n d e z é s  ü zem b en .
* C a lc iu m  C a r b id  e la d á s  *
minden mennyiség a legolcsóbb napi árban

Á r je g y z é k e k  é s  k ö l t s é g v e t é s e k  d íjm e n te s e n

Szakképzett képviselők kerestetnek.
» • Számos elism erő n y ila tk o za t birtokában vagyunk. « •

A többek közölt berendeztük: 
ö z v . g ró f  B a tth á n y  Jó zse fn é , nagybirtokosnő Felbár 
D r. A liuássy  L ászló , ügyvéd Jászberény 
D r. P o lg á r  S án d o r, ügyvéd Gyöngyös
T a k a ré k p é n z tá r  Esztergom 
K özségháza Vojtek
Bikfnlvy Testvérek, kereskedők Zilah
Löwy József és T«a, likörgyárosok Beszterczebánya
T rappista-ko losto r Prijedor (Bosznia)
,P o s a v li i i ia ‘ -szá lló  Brcka (Bosznia)
,Boszna*-8zállö Banjaluka (Bosznia)
F r le d r le h  S á n d o r, vendéglős N .-Palánka 
Uaua Keresztély, vendéglős Hódságh 
Mezei Mór, vendéglős Munkács 
F ö ld v á ry  Is tv á n , vendéglős Uj-Gradiska 
F r a n k  M órué ős Tsa, vasúti vendéglő Boglár 
W lnnner K ároly, vendéglős Bjelina (Bosnia)
P la n e r  Ferencz, vendéglős Déva 
Kónya Miklós, vendéglős Zilah 
K aszinó-egylet Nyírbátor
W elser B erthold , vendéglős L.-Szt.-Miklós.

Szöllövessző eladás.
A  B E R N H A R D T  F E R E N C Z  
és t d r s a i - f é l e  s z ő l lő v e s s z ő te le -  
p©n, E .-B r e s z to v á t z o n  m inden- 

I nem ű  am erikai v a d o n c z  é s  o l t o t t
szöllövessző,

i valamint oltott
gyümölcsfák

k aphatók ; igen ju t á n y o s  áré rt.

V ik tó riá i
baj szesz 1

elismert legjobb szer a korpaképzés, 
fejizzadtság, hajkihullás és minden ha
sonló hajbetegség ellen és a sürü haj- 

növesztést előmozdítja.
A hajsz ín re  való á rta lm a tlan ság  

é» Jó siker b iz to sltta tIk .
•  Ára egy üvegnek 3 korona."#

A valódi csakis ezen czioi állal rendelbetó
id lerapollieke, M. llauscher 
őCIllI leirxuark) utánvét, vagy 2 kor. 62 
l(Bell. fiiegei beküldése inuDeU bérm entve. 
kiérem a ez lm  re pontosan figyelni*

A kiadó-tulajdonos Oblát Károly könyvnyom dájából, Z om borban.


